) DELIVERY NOTE

B)® NTZ Nederland B.V. Delivery No, : 17308494
|  sydneystraat 37 Delivery Date : 20/03/2023

3047 BP Rotterdam Sales order no. 1 17208774

Netheriands Your reference . 550004308401

Tel:010-2383818 Delivery method : Ex Works

Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Serimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari)

Italy IT
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
2400 2517207213 DCT300 CAP Suction Filter K3 CGH 2400 pcs
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Quantits dichiasg :

Quantita effettiva'::a ‘l,tt&
Tipo Imballaggio;

Quantita Imballj:

Conformita alle sched
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Data ¢

KUEHNE+NAGEL s
ORDERED BY: BILLING ADBRESSamini,sae~20026 Modugno (BA)
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimiler] s i

Via dei Ciclamini 4 Via del Clglamml 4

70028 Modugno {Bari)
[taly
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Model IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradras - *s-Gravenhage

www.beurtvaartadres.nl

Tel. 088-55 22 111

Uitgave Beurtvaartadres

versle 3.3 Art. 3007

2
L

1

ljnde vakken mosten ingevuld

y compris et / inbegrepen Les parties encadrées da lignes grasses doivent &tra remplies par le transparteur / Da dik oml
1-15 elnschiieBlich Pa 19421422 worden door da vesrvoerder / Dis mit fatt gedruckien Unlen‘elnggrrahnﬂen Rubtiken missen vors FrachtiOhrer ausgetdllt werder

A rempllr sous Ia raspensabllité de I'axpédneur/ In te vullen onder verantwoerdelijkheid

van de afzender / Auszufililen unter det Veraniwortung des Absendars

Exernplaire pour  destinataire LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT Coda transportelr
emplaarvoor  geadresseerde VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT @ @ Veoerderscoda N0
Exemplarfir Empfinger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachtfiver ™"
'1 Expéditeur {nom, adresse, pays) / Afzender (naam, adres, land) Indien da overeengekomen plzals van inontvangstneming on van aflevering van de zzken ziin gdegen In twee
Absender (Name, Acschritt, Land) versehillende larden Zijn hat CMA-Verdrag alsmeda in aznvulling daarop de Algemena Vervoercondities 2002,
» - laatste versle, van toepassing.
NL
NTZ Nedeérland B.V.
Indien da overeengekomen plaats van Inontvangstnerming en van aflevering van de zken zijn gefegon In.
Bombaystraat 8 o ‘-z:‘,nvﬂe Al , I Vditfes glosc‘m. laatﬁ!aversie. u\r‘;aln toepassing. naees
De Algemene Vervoercondities 2002, laatste versls, Zin door Stchting Vervoeradres gedeponeerd fer
_~ 3047 BE Rotterdam geitiio van de arond ntbanic te Amsterdam en Rotterc
Destiffil (?q—e Geadrésseerde {naam, adres, land} Transportetr (nom, adressa, { Vevoerder (nzam, adres, lan
2 Ernpf%rxgﬁ amem% i6 Frachtiihrer (Name, Anschxiﬂ,PaL);s:)ln] ! d)

Magna PT 5.P.A.
Via Del Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

Lieu phi'\ﬂ' ur 1a livraison de lamarchandise (lew, pays) £ Plaats (bestemd) voor de afleveri
3 dergoader&r? {plaats, land}./ AusTieferungsort des Gurtes {Ort, Land) "

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4

Transporteurs successifs (nom, adresse, pays}/ Opvelgenda vervoerders (naam, adres, land)
17 Nachfolgenda Frachtitiver (Name, Anschif, Lanch !

Lew et/ 3260 Mo diagrrodbBatiihand: , pays, date) / Flaats en dat, v, te
4 o0 Mo g RO AL randss e par doe) | Petson el v bartenget

Rotterdam, 20-03-2023

Decuments annexés / Bijgevoagde documenten
5 Beigefiigta Dokumente "

Sales order numbers:
17208772-17208773-17208774-17208737-17208775

Réserves et absarvations du transportets / Voorbehoud en opmerkingen van de vervoerder
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers

e 40
Arrivaltime [}
Departure time &? . [,\’-5

18

g Mrwesdomio/etnennmes 7 Nonbndvocks/Anidcck g Medaderitnioge Wenvanvepabng gy e defumarhion/ A goscren I10 Nastatstioue / Sttstsch |11 Poxksnt by Butogeict | 4 oy Cobugend kel
Karpzectentrd Summen A dor Packstiee et Vapaciry Bezachury) doa Gites Tt Sikoumier kg /Bruttogowchtinky Uminglnmd
2 Pallet 120*100*100 Pressure filter Orifice 25172067.13 770 KG
10800 pes on each pallet
1 Pallet 120¥100%*100 CAP K1 2517206513 252 KG,
5040 pcs on each pallet v
1 Pallet 120%¥100*100 CAP K3 2517207213 248 KG
2400 pcs on each pallet
2 Pallet 120*100%100 CAP K4 2517207207 388 KG
2000 pcs on each pallet YKM screen
4 Pallet 120*100%*100 CCP K1 2517206413 1175 KG
3240 pes on each pallet
13 et I,i&h"‘*’?&&eé’” ST E W ver are mentiont below 19 %mmﬁe;eﬁsmamm
550004065401 = 25172067.13 = Delivery note nr. 17308492
550004337801 = 2517206513 = Delivery nofe nr. 17308493
550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr. 17208494
550004307901 = 2517207207 = Delivery note nr, 17308495
550004318801 = 2517206413 = Deiivery note nr. 17308496 e
20 mzup:ﬁmm - Alzender Monnake f Geidsoorl Destmataire / Geadressoerde:
Frix Go transport/ Viachtpria .
Fracht
Raduchors f Kortingen
Emaligungen: - ¥y
Solda/ 5360 g E 3
14 mulﬂsd'aﬂmg'ssememmmkeﬁngwmmm S nocis  Supplamanien Z Gef Cins !ﬁ A .
Tl ngsanwelsungen £ Loy ; +
Franca / Frel e it e o ?‘a Yo
O nen iBettendars; 20203-2023 s Ny A A
21 gﬁfeﬁ:%???em = 15 Rernbaurse;:f?mlfﬂﬂcka&aﬂung& !

Signatura et imbra de Pexpéditeur / Handiekening en sternpet
van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders

LB2C AT 65 auess

=]

Signature et timbre du transpeiteur / Handtekening en stempet
van de vervoerder / Unterschrift und Sternpel des Frachifthrers

Vefl'ﬁ =t ﬂ anederéqoﬁtvangel"l}"'

Signature et imbra du destinetaire / Handtekening en stempet
van da geadressesrde / Unterschrit und Stempel des Empfangers




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-002670 vom 20.03,2023

seit Uber

S57

Jahren

(RN

23-002670

pedition

Ludwigsbkurg, 20.03.2023
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeyr

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

NTZ NEDERLAND BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Sy dneystraat 37 DIBSBI Bsférderung unterliegt irptz ainer ge- Calransporiesisoumis, nonobstanttoytaslause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
3044 ROTTERDAM QbersinkemmensUberdenBefdrderungsvertragim  transport intermational das marchandises par
NlEDERLANDE Intern. StraRengOierverkehr {CMR). route (MR}

2 Empfanges / Dastllnatai.ra 6 FrachtfUhrer / Tr%nsparleur i ' ’Benu trte ‘ Gen-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMIN), 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

' 3 Auslieferungsert des Guias / K‘{Bu prévet pour la livraison ;ie [a marchandise 7 Nachfolgender Frashifohirer f Transparleurs suecessifs ’
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zoit{ Temps
DatumiDate  24.03.2023

4 Ort und Tag der Ubernahma / Li;u ot dale de la prise en ;:harga dala marcﬁandise

Ort/ Llsu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande
Datum/Date  20.03.2023

Zeit / Temps

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachifithrer /
Résarves et ohsarvations des lransparteurs

5 Beigeftigte Dokumente f Documents annaxes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr,

41 AnzehlderLM 2 Art der Vempackung 4 4 Bezeichnung des Guies

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Unterschrift und Stempel des Aksenders
Slgnature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Fgcﬁ'l!ﬂ!hr
Signature et timbre du tranSpcrteur

No, Marques et numéros Nombre des calis Mede demballagd Natura de la marchandise Foids, kg
1 17308452 2 COLLI Getriebeteile 2.790 73,58
2 17308493 1 COLLI
3 17308494 1 COLL
4 17308495 2 CoLu
5 17308496 4 COLLI
Summe:
Tolal: 10,00 CoLL! 2.790,00
16 Anweisungen des Absenders ) 17 Angaban zur Emmittiung der Tarifkilomater mit Grenziibergangen
van bis km
18 Frachtzahlungsanwaisfmg! Frascriptior; d'affranchi]ssam'entk l 21 Ba'sondere Ver'alnl‘:aﬁ;ng'anf éonvent]ans pani&uliares T
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Armties Koozl Norzestint Uberrlahr_nebes!atl.gung dezTafirers: Die Sendun:lg wurde
Kiz - vallsténdig und in dussepfich guter Beschaffenheit
Anhinger 1] en Die Lad gssichg}ung ist geméss der
Fahrer i d&géz Wfgsgaberf durch den Fahrer erfolgt
T v F = =
Benulzier GrenzObergang o Ny i3 8026 Oem fangen am " Datum / Date
22 ;f_, . 45’7 .27 Igi%:{% a?chandlses =]
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER Gm%H»& Co. 2 } AL
NL-3044 Rotterdam D-71634 LudwigsburgrR ﬁf,% Zgl &No
e,
l/erlﬁ ef:’({

11
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4
Unterseheift und Stempel des Empfangers
{# Signature et fimbra de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 61-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

!
3&’@@&9
Geschéfisftihrer: Ingrid Schweuzer, Friedrich Schweitzer, GOMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540800
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0005 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



